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Abstract

This article aims to analyze the phenomenon of loanwords (ad-Dakhil) and identify ad-
Dakhil in articles on technology. Therefore, this article uses a descriptive qualitative
approach with text analysis methods. The data sources for this study were taken from
several references related to the phenomenon of ad-Dakhil to identify ad-Dakhil words in
articles on technology. This study found that ad-Dakhil words retain their form but are

written in Arabic, because there is no transformation of the words; every loanword
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becomes official Arabic. The words found in the study include i, o5, ,Js555s,, and oy;ab.
These are foreign words other than English that have been absorbed into Arabic. These
words confirm that ad-dakhil enriches the Arabic vocabulary and becomes a means of
adapting to the development of science, technology, and globalization. It is hoped that this
study can provide an explanation of the phenomenon of ad-Dakhil and identify ad-Dakhil

words other than those found in the article maudhu'an at-teknologia.

Keywords: Semantics; Loanwords; Ad-Dakhil.
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